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Drosibas noradijumi un bridinajumi

I!-!l Pirms ierices lietoSanas izlasiet lietotaja rokasgramatu.

A leverojiet rokasgramata noraditos drosSibas noradijumus.

Pirms izstradajuma uzstadiSanas vai lietoSanas rapigi izlasiet lietoSanas instrukcija sniegtos noradijumus un
parliecinieties, ka tos saprotat. Saglabajiet So dokumentu un iepakojumu turpmakai lietoSanai.

BRIDINAJUMS

Elektriskas stravas risks:

* Nepareiza uzstadiSana un/vai lieto8ana var izraisit ugunsgréku vai traumas, ko var radit elektriska strava.

* Pirms uzstadi$anas izlasiet rokasgramatu un nemiet véra telpas un vietas, kur tiks uzstadits izstradajums,
specifiskas ipasibas.

« lerici nedrikst atvert, izjaukt, modificét vai parveidot, ja vien rokasgramata nav sniegts ipass noradijums
Saja sakara.

« Jebkada neatlauta atver§ana vai remonts anulé visas saistibas, tiesibas uz nomainu vai garantijas.

* Izmantojiet tikai ar originalo elektrobaroSanas kabeli.

* Izstradajumu var darbinat tikai ar spriegumu, kas atbilst izstradajumam noraditajiem parametriem.

* Izstradajuma apkopi drikst veikt tikai kvalificéts tehnikis, lai samazinatu elektroprieguma radito traumu
risku.

* Pirms tiriSanas atvienojiet izstradajumu no stravas padeves.

* RaZojumu nedrikst lietot personas (tostarp bérni), kuru fiziskas, manu vai garigas spéjas vai pieredzes un
zinasanu trikums nelauj drosi lietot raZojumu bez uzraudzibas vai noradijumiem.

« TiriSanu un lietotaja apkopi nedrikst veikt berni bez uzraudzibas.

* Neiegremdgjiet izstradajumu tdent vai citos Skidrumos.

Ugunsbistamiba:
» Neizmantojiet izstradajumu, ja kada no ta dalam ir bojata vai tai ir konstatéti defekti. Nekavéjoties nomainiet
izstradajumu, ja tas ir bojats vai tam ir konstatéti defekti.

Nosmaksanas risks:
* Nelaujiet berniem spéléties ar iepakojuma materialu. Uzglabat iepakojuma materialu berniem nepieejama
vieta.

BRIDINAJUMS

Paklup$anas risks:
« Elektrobaro$anas kabelis un izstradajums vienmér janovieto ta, lai tie netraucétu parvietoties biezi iz-
mantotas zonas.

PAZINOJUMI

lzstradajuma bojajumu risks:
* Izmantojiet izstradajumu tikai ta, ka aprakstits $aja dokumenta.
* Aizsargajiet izstradajumu no krisanas un pasargajiet to no triecieniem.
* Izstradajuma tiriSanai neizmantojiet agresivus kimiskos tiri$anas lidzeklus.
* Uzraugiet bérnus, lai vini nespélétos ar So izstradajumu.
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lepakojuma saturs
Sinhronizacijas kamera

Lietotaja rokasgramata

6x parasts LED segments

Kreisais un labais gala LED segments
2x stura savienojums

4x segmenta savienonjums

Stravas adapteris



Tehniskas specifikacijas

‘ 1170 mm |
! Baro$anas avots: DC 12V / 2A
leejas jauda: 24 W
Gaismas plisma: ZTV55 450 Im / ZTV65 610 Im /
= ZTV75 660 Im
S 5 GaiSa krasa: RGBIC
- Kabela garums: 1,5 m
Sazinas protokols: 2,4 GHz WI-FI
(IEEE802.11b/g/n)
LIETOTNE: EMOS GoSmart operétajsistemam
Android un iOS
ZTV55
‘ 1390 mm )
1
IS
E 65"
ZTV65
‘ 1610 mm |
1
1=
E 75"
ZTV75

vi4



Bridinajums

)

2.4 GHz 5 GHz
4 X

lerice atbalsta tikai 2,4 GHz Wi-Fi (ne 5 GHz).

V|5



444

V16

lerices apraksts

1 - sinhronizacijas kamera

2 — stura savienojumi

3 — LED segments

4 - segmenta savienonjums

5 — kreisais un labais gala LED segments

6 — baro$anas savienotajs
7 — atiestatiSanas un iesléganas/izs|égsanas

poga



UzstadiSana un montaza

Rapigi savienojiet visus segmentus. Pieversiet
uzmanibu pareizai segmentu orientacijai, lai ne-
sabojatu savienotajus.
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Hang on TV top from TV back

UzKariniet visu konstrukciju ar 2 stara kronSteiniem
un kameru televizora aizmuguré un nonemiet
aizsargplevi no kameras objektiva.

lespraudiet stravas adapteri.

Lai iegutu labakos rezultatus, ir svarigi pareizi
noliekt sinhronizacijas kameru. Lai to izdaritu,
izmantojiet komplekta ieklauto lenka karti un sa-
lagojiet tas aizmuguréjo dalu ar televizora ekranu
ta, lai aug$éja mala pieskartos kamerai. Péc tam
nolieciet kameru, lai izlidzinatu to ar lenka karti.
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Savienosana parf ar lietotni

EMOS GoSmart lietotnes instalésana

2 Download on the

o App Store

GETITON
® Google Play
Lietotne ir pieejama operétajsistemam Android un i0S pakalpojumos Google Play un App Store.
Lejupieladegjiet lietotni, skenéjot QR kodu.

EMOS GoSmart mobilas lietotnes soli

Atveriet EMOS GoSmart un apstipriniet privatuma politiku, pieskaroties Piekritu.
Izvelieties Registréties.

levadiet derigu e-pasta adresi un izvélieties paroli.

Apstipriniet, ka piekritat privatuma politikai.

Izvélieties Registréties.

|

Izvélieties Pievienot ierici.
Izvelieties GoSmart izstradajumu kategoriju un izvélieties ierici Ambient TV Light.
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Bluetooth

Izpildiet lietotné sniegtos noradijumus un parliecinieties, ka talruni ir ieslégts Bluetooth.

—— 1 | = | = | =3

Atiestatiet ierici, 5 sekundes turot kameras pogu nospiestu.

[ ]

levadiet sava Wi-Fi tikla nosaukumu un paroli. Informacija paliek Sifréta un tiek izmantota tikai, lai tastatdra
varétu attalinati sazinaties ar jasu mobilo ierici.
lerice tiks atpazita automatiski. Péc savienoSanas pari tastattru var pardévet.
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lkonas un indikatori

Uzlabots atmosféras efekts

Izvelieties iestatijumus visam apgais-
mojumam vai atseviSkiem segmentiem

Video formata iestatiSana TV

Krasu parejas atrums

Spilgtuma iestatijumi

Apgaismojuma sinhronizacijas iestati-
Sana ar TV ekranu

Krasu reZima iestatiana

Izvélieties kadu no ieprieks iestatitajam
ainam

Sinhronizacija ar muziku un skanu

lestatijumi

CTUBBE <~ o~ -

lesleg8anas/izslég8anas poga




2 ——=
3 —=
4 ——=
5 —
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Vadibas ierices un funkcijas

Krasu reZima iestatisana (L)

1 - Vadibas panelis sastav no 8 segmentiem,
kurus var vadit manuali. Péc nokluséjuma
ir atlasiti visi segmenti, un tas nozime, ka
jebkuras krasas izmainas skars visus seg-
mentus. Ja vélaties mainit krasu tikai daziem
segmentiem (piemé&ram, pusei no tiem), ir
iesp&jams atlasit/atcelt dazus segmentus un
mainit krasu tikai tiem segmentiem, kuriem
Sis izvéles ratina ir atziméts.

2 — “Acis aizsargajoss balts” un “Krasa” ir opcijas,
kas maina §i iestatijuma darbibu. Ja izvéla-
ties opciju “Acis aizsargajoss balts”, visi seg-
menti mainisies uz baltiem, kas kalpo tikai
ka apkartéjais apgaismojums, kas ir saudzigs
acim un samazina acu nogurumu, skatoties
TV, 1pasi vaja apgaismojuma. No otras puses,
izvéloties opciju “Krasa”, varat pielagot
segmentus ar dazadam krasam, nodrosinot
spilgtaku un dinamiskaku apgaismojumu
atbilstosi savam vélmém vai noskanojumam.

3 —Krasu izvéle

4 - Spilgtuma iestatijumi

5 — Kontrasta iestatijumi

. .o 00
Ainu atlase un izveide o0

Programma ir vairakas iepriek$ sagatavotas ainas,
no kuram varat izvéléties. Ja neviena no tam neat-
bilst jisu vajadzibam, saraksta apaksa ir liela “+”
Zime, kas lauj izveidot savu ainu.



1—
2 —
33—
4 —=
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1 - ainas nosaukums

2, 3, 4 — Ainas krasa, animacija un animacijas
atrums. lesakam vispirms izvéléties
animacijas stilu, jo &1 opcija ietekmés
krasu skaitu, ko varat izvéléties. DaZas
animacijas atlauj tikai vienu krasu,
bet citas — vairakas. Ja blakus krasam
redzat plus zimi, tas nozime, ka péc
vajadzibas varat pievienot vairak krasu.
Ka piemeéru izvélejamies animacijas stilu
“gradients”, kas nodrosinas vienmeérigu
pareju starp izveletajam krasam - roza,
zilu, roza un sarkanu. Sis animacijas
atrumu var mainit, izmantojot slidni
lapas apaksa.

Sinhronizacija ar maziku un skanu n

Lietotne piedava 2 muazikas sinhronizacijas re-
Zimus: “Vietgjais reZims” un “Lietotnes rezims”
Abos rezimos ir vairakas opcijas, kas pielago ska-
nas noteikSanas jutibu un gaismas reakciju.
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lestatijumu sadala @

Grafiks @

PlanoSana lauj iestatit laiku, kad televizora ap-
kartejais apgaismojums automatiski ieslédzas vai
izsleédzas. ST opcija lauj ne tikai planot apgaismo-
juma ieslégSanos vai izslégSanos, bet ariizvéleties
rezimu, kura apgaismojumam jaieslédzas, proti, vai
tam jasak sinhronizacija nekavejoties, japaliek tikai
viena krasa vai jaatskano aina.
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1, 2 - Laika un dienu izvéle, kad gaisma ieslédzas
vai izslédzas.

3 — grafika nosaukums

4 — Pazino$anas funkcija jus informeés, kad
grafiks saksies.

5 — lestatijums, vai apgaismojums ieslédzas vai
izsledzas, sakoties grafikam.

6 — ReZima iestatijumi (sinhronizacija, krasas,
ainas vai mazika)

7 — atmosféras efekta ieslég$ana/izslégdana

Atpakalskaiti$ana/atlikta izslég$ana @

Péc iestatita laika beigam apgaismojums auto-
matiski izsledzas.



l——-
2——-
3——-
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Statuss péc ieslegSanas

Ja ierice zaudé stravu (adaptera atvieno$ana vai
stravas padeves partraukums), $is iestatijums no-
saka, kas notiek, kad stravas padeve tiek atjaunota.

1 - atjaunot nokluséjuma iestatijumu

2 — atjaunot pédeéjo izmantoto iestatijumu

3 — Pielagots iestatijums, pieméram, lai ierice
vienmeér iedegtos sarkana krasa, kad tiek
atjaunota stravas padeve.

LED segmenta parbaude @

Ja pamanat, ka dazi apgaismojumi nedarbojas
pareizi (mirgo, nereagg...), iesakam izmantot $o
funkciju, lai parbauditu, kur varétu bat probléma.

Kad 81 funkcija ir atlasita, visiem segmentiem pa-
kapeniski jamaina krasa. Ja dazi segmenti mainas
lenak, tas var liecinat par bojatiem savienojumiem,
kurus ieteicams iztirit.



Papildu iestatijumu skaidrojums

« lerices informacija — pamatinformacija par ierici

« Pieskarsanas, lai palaistu, un automatizacija — iericei pieskirtas ainas un
automatizacijas

» Bezsaistes pazinojums — pazino, ja ierice ir bezsaiste ilgak par 8 stundam
(pieméram, stravas padeves partraukuma gadijuma)

« Izveidot grupu — izveido lidzigu ieric¢u grupu (vispiemérotak apgaismojumam,
pieméram, lai viena grupa ieklautu visas virtuves gaismas).

* BUJ un atsauksmes — biezak uzdotie jautajumi un atsauksmes

« Pievienot sakuma ekranam — talruna sakuma ekrana tiek pievienota ierices
ikona.

 Parbaudit ierices tiklu — parbauda Wifi tikla funkcionalitati.

« lerices atjauninasana — atjaunina ierici

« Nonemt ierici — atcel ierices savieno$anu part

Lv119



Biezak uzdotie jautajumi par probléemu novérSanu

lerices netiek savienotas pari. Kas man jadara?
» Parliecinieties, ka izmantojat 2,4 GHz Wi-Fi tiklu un vai ir pietiekami spécigs signals.
* Pieskiriet lietotnei visas atlaujas iestatijumos.
* Parliecinieties, ka izmantojat jaunako mobilas operétajsistémas versiju un jaunako lietotnes versiju.

Kam ir atlauts lietot ierici?
* lericei vienmér ir jabat administratoram (ipadniekam).

» Péc tam administrators var koplietot ierici ar citiem majsaimnieciba esoSiem lietotajiem un pieskirt
viniem tiesibas.

ca
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GB | Hereby, EMOS spol. s r.0., declares that the radio equipment type ZTV55, ZTV65, ZTV75 is in compliance
with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following
internet address: http://www.emos.eu/download.

CZ | Timto EMOS spol. s r.o. prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni ZTV55, ZTV65, ZTV75 je v souladu se
smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaSeni o shodé je k dispozici na téchto internetovych strankach
http://www.emos.eu/download.

Zafizeni lze provozovat na zakladé v8eobecného opravnéni ¢. VO-R/10/05.2025-5 v platném znéni.

SK | EMOS spol. s r.o. tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu ZTV55, ZTV65, ZTV75 je v sulade
so smernicou 2014/53/EU. Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
http://www.emos.eu/download.

PL | EMOS spol. s r.o. niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego ZTV55, ZTV65, ZTV75 jest zgodny
z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnoéci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem
internetowym: http://www.emos.eu/download

Zgodnie z przepisami Ustawy o ZSEIE zabronione jest umieszczanie tacznie z innymi odpadami zuzyte-
go sprzetu oznakowanego symbolem przekreélonego kosza. Uzytkownik, chcac pozbyé¢ sie sprzetu
mmm elektronicznego i elektrycznego, jest zobowigzany do oddania go do punktu zbierania zuzytego sprzetu.
W sprzecie nie znajdujg sie sktadniki niebezpieczne, ktére majg szczegdlnie negatywny wptyw na $rodowisko
i zdrowie ludzi. Obecno$¢ w sprzecie niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych ma
potencjalny (szkodliwy) wptyw dla $rodowisko i zdrowie ludzi.
HU | EMOS spol. s r.o. igazolja, hogy a ZTV55, ZTV65, ZTV75 tipust radidberendezés megfelel a 2014/53/
EU iranyelvnek. Az EU-megfelel8ségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kdvetkezd internetes cimen:
http://www.emos.eu/download.
Sl | EMOS spol. s r.o. potrjuje, da je tip radijske opreme ZTV55, ZTV65, ZTV75 skladen z Direktivo
2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
http://www.emos.eu/download
RSIHRIBAIME | EMOS spol. s r.0. ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa ZTV55, ZTV65, ZTV75 u skladu
s Direktivom 2014/53/EU Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
http://www.emos.eu/download.
DE | Hiermit erklart EMOS spol. s r.0., dass der Funkanlagentyp ZTV55, ZTVé5, ZTV75 der Richtlinie 2014/53/
EU entspricht. Der vollstdndige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse
verfugbar: http://www.emos.eu/download.

UA | Lium nignpuemcteo EMOS spol. s r.0. nporooLuye, Lo T1n pagioobnaaHaxHs ZTV5S5, ZTV65, ZTV7S signosinae
InpekTtnBam 2014/53/EU. MoBHuit TekeT EC MPOrONOLLEHHS NPO BIAMOBIAHICTb MOXHA 3HAWTW Ha LIbOMY CaWTi
http://www.emos.eu/download.

ROIMD | Prin prezenta, EMOS spol. s r.o. declara c3 tipul de echipamente radio ZTV55, ZTVé5, ZTV75 este
in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urmatoarea adres3 internet: http://www.emos.eu/download.

LT | A§, EMOS spol. s r.0. patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas ZTV55, ZTV65, ZTV75 atitinka Direktyva 2014/53/
ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas $iuo interneto adresu: http://www.emos.eu/download.
LV | Ar $0 EMOS spol. s r.o. deklaré, ka radioiekarta ZTV55, ZTV65, ZTV75 atbilst Direktivai 2014/53/ES. Pilns
ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta vietné: http://www.emos.eu/download.

EE | Kéesolevaga deklareerib EMOS spol. s r.o. et kiesolev raadioseadme tlilp ZTV55, ZTV65, ZTV75 vastab
direktiivi 2014/53/EL nduetele. ELi vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on kittesaadav jargmisel internetia-
adressil: http://www.emos.eu/download.

BG | C HacTosioto EMOS spol. s r.0. feknapupa, ue To3u TN paguocbopbxenue ZTVE5, ZTVé5, ZTV75 e B
cboTBeTcTBMe C AnpekTusa 2014/53/EC. LUsnocTHusT TekeT Ha EC aeknapaumsTa 3a CbOTBETCTBUE MOXe fia Ce
HaMepu Ha crefHus uHTepHeT aapec: http://www.emos.eu/download.

FRIBE | Le soussigné, EMOS spol. s r.0., déclare que 'équipement radioélectrique du type ZTV55, ZTVé5, ZTV75
est conforme & la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible
a l'adresse internet suivante: http://www.emos.eu/download.
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IT | IL fabbricante, EMOS spol. s r.o. dichiara che il tipo di apparecchiatura radio ZTV55, ZTV65, ZTV75 &
conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al
seguente indirizzo Internet: http://www.emos.eu/download.

NL | Hierbij verklaar ik, EMOS spol. s r.o., dat het type radioapparatuur ZTV55, ZTV65, ZTV75 conform is met
Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het
volgende internetadres: http://www.emos.eu/download.

ES | Por la presente, EMOS spol. s r.o. declara que el tipo de equipo radioeléctrico ZTV55, ZTVé5, ZTV75 es
conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracién UE de conformidad esta disponible
en la direccién Internet siguiente: http://www.emos.eu/download.

PT | O(a) abaixo assinado(a) EMOS spol. s r.o. declara que o presente tipo de equipamento de radio ZTV55,
ZTV65, ZTV75 estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declarag&o de confor-
midade esta disponivel no seguinte enderego de Internet: http://www.emos.eu/download.

GRICY | Mg tnv mapovoa o/n EMOS spol. s r.o. dnAwvel Tt o padlosfomAlopdg ZTV5S5, ZTV65, ZTV75
miAnpol tnv odnyla 2014/53/EE. To TAApeG Kelpevo Tng dnAwong ocuppdppwong EE dlatiBeton otnv
akdAoubn otooeAlda oto dladiktuo: http://www.emos.eu/download.

SE | Harmed forsékrar EMOS spol. s r.0. att denna typ av radioutrustning ZTV55, ZTVé5, ZTV75 6verensstammer
med direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga texten till EU-férsékran om Gverensstammelse finns p& foljande
webbadress: http://www.emos.eu/download.

FI| EMOS spol. s r.0. vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi ZTV55, ZTV65, ZTV75 on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen tdysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
http://www.emos.eu/download.

DK | Hermed erkleerer EMOS spol. s r.o0., at radioudstyrstypen ZTV55, ZTV65, ZTV75 er i overensstemmelse
med direktiv 2014/53/EU. EU-overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes pa felgende interne-
tadresse: http://www.emos.eu/download.
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